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ESPECIFICAGOES TECNICAS

Dimensdes
Modelos: CTV-45/CTV-78
Frontal: 48x48x117mm / ?74x?4x35mm
Rasgo no painel: 45x45mm / 68x68mm
Peso: 200g/200g
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Caracteristicas Técnicas
Temperatura: 0a60C°
Umidade Relativa: 0 a 85% (nao condensada)
Tensao: 85-265 Vac / 10-30Vcc
Freqliéncia: 50/60 Hz
Consumo maximo: SW

Maxima freqliéncia de entrada: 400Hz (Contador)
10kHz (Velocimetro)
Escala dos temporizadores: 0,012399,99s
0,01 s a99:59 min.
0,01 min. a 99:59 horas
Atraso de inicializagao: 0,02s
Méximo erro de temporizagao: 0,007%

* Ajuste de ponto decimal
* Configuragéo do 2° Relé via teclado
* Memorizacao da contagem ou temporizacao quando a energia falhar

Sinais de Entrada

IN1: Entrada para o inicio da Contagem/Temporizagao.

IN2: Entrada auxiliar para Contagem (s6 para CTV 45 e CTV 78)

RST: Entrada para o reset do aparelho ficando na condigao de REPOUSO.

Saida de Controle
RL1 ou OUT: Relé SPDT 3A, 250V.
RL2: Relé NA 3A, 250V.



Saida de Tensdo
24 Volts/100mA nao regulada, destinada a alimentagao de sensores indutivo, 6ticos, eletronicos, etc.

Comparativo entre Aparelhos:

Caracteristicas CTvas CTves
Cartas de Tempo 12 12
Cartas de Contagem 12 12
Cartas de Velocidade (PPS) 3 3
Entradas de pulso/controle 2 2
Entradas de Reset 1 1
Relés de Saida 4 2
Teclas 4 4
Memorizagao em Falta de Energia Prog.

Fator Multiplicativo UP/DW

Tempo de Relé Acionado CS/S/MIN

2°Relé de Saida Prog.

Cédigo de Protegao de Parametros Prog.

Definigéo de Ponto Decimal Prog.

Frequéncia de Entr. de Pulsos C/T 400Hz

Frequéncia de Entr. de Pulsos Vel 10kHz

Fonte de Saida 24Vee

Opcionais + 2 Relés Nenhum

Os Relés opcionais sdo configurados por Hardware. Operam em paralelo com o(s) Relé(s)
de controle ou podem ser energizados ao se ligar o aparelho (Relé instantaneo).
As modificagdes s6 serao possiveis nas dependéncias da Contemp.

~ . ALIMENTAGAO
2. CONEXOES ELETRICAS 85-265Vac / 10-30Vce
. . ~ . —t
Os terminais sao do tipo parafusados, AC/DC
permitindo conexdes com condutores de sec¢ao 1 " 5 ” 3 ” 4 ” 5 " 6
menor ou igual a 1,5 mm2. L
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CTV45 ALIMENTACAO
100-240

AC/DC
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SENSOR
CONTROLE TIPO PNP

Colocar resistor 1K para sensor NPN

ALIMENTAGAO ALIMENTAGAO

crves 100-240 VAC Relg 100-240 VAC Relé
e ——— —
SSo§go¢ Seg§go¢
100a 100a
240 Vac 240 Vac

+24Vce +24Vcc
INTIN2 RST (100ma) INTIN2 RST (150ma)
PP PR PP PP

*F-fa--
[E—

~— SOMENTE PARA SENSOR
CONTROLE SAIDA SENSORTIPO NPN TIPO PNP
DE TENSAO (VER TEXTO) (VER 0B5)

(VER OBS) ~

CONTROLE SAIDA
DE TENSAO

(VER 0BS)

Bornes 7 e 10: IN1
Bornes 8 e 10: IN2
Bornes 9 e 10: RESET
Colocar resistor 1K para sensor NPN

Observagdes

1. Os instrumentos da linha CTV aceitam sinais de controle; contato seco NA ou NF (Fig. 2 e 4)
ou sensores indutivos, capacitivos, 6pticos e encoder (Fig. 3 e 5) sendo necessario respeitar
a tensdo e corrente da fonte (24Vcc/100mA) e as frequéncias, 400Hz para contador
e temporizador e 10kHz para velocimetro.

2. Ao aplicar o instrumento para velocimetro, verificar se o maximo de pulsos
por segundo (10.000) multiplicado pelo valor do FACTnao é maior que 9.999,
porque se for, o instrumento nao indicard corretamente.

3. Nao utilize objetos para acionar as teclas, utilize somente os dedos.



OPERAGAO

Simbologia (Todos Modelos)

CONTEMP:

PV: Valor do processo; indica o valor atual da contagem ou temporizagao.
SV Valor do set; indica o valor ajustado.

CONF: Aceso, indica aparelho em modo de configuragao.

Sve: Aceso, o display indica o 2° valor ajustado.

IN1: Aceso, indica entrada IN1 acionada.

IN2: Aceso, indica entrada IN2 acionada.

RST: Aceso, indica RESET acionada.

0uT1: Aceso, indica saida OUT1 acionada.

out2: Aceso, indica saida OUT2 acionada.

Fungdes dos Teclados (todos modelos)
st Reseta o Contador/Temporizador.No modo UP, zera o display PV, e no modo DOWN
copia o valor mostrado no display SV para o display PV, além de resetar
internamente o aparelho. Retorna o Relé de saida para a posicao de repouso.

@ Pressionada por 15s, entra e sai da configuragéo. Com 1 toque:
Altera o display PV para SV e vice-versa. Seleciona digitos ou modo de configuragao.
Avanca parametros.

@ Incrementa digitos e altera parametros.
] . A
@ Decrementa digitos e altera parametros.

Como ajustar CTV45e CTV?8
Com 1 toque na tecla ® ou o digito de milhar comega a piscar e com outros toques ajusta-se
o valor desejado. Com outro toque na tecla o digito da centena pisca, devendo ser ajustado
pelas teclas ® ou ¥ e assim sucessivamente até o digito da unidade.
Ajustado o digito da unidade, confirme com 1 toque na tecla = quando o led PV acender.
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Configuragdo
Para entrar na configuragao, segurar, pressmnado [+ 10s) a tecla® e soltar quando aparecer
aparecera piscando no display

no display a palavra CONF. A palavra ko
indicando que podera ser selecionado através das teclas ™ ou ¥, as fungdes contador,
temporizador ou velocimetro. Escolhida a fungao, sempre com 1 toque na tecla é possivel navegar
por todos 0s parametros quantas vezes desejar, e para altera-los, acione a tecla ® ou W),

Estando no modo de configuracao siga as instrugdes a seguir conforme sua aplicago.

Desbloqueio de Cédigo
Ao entrar na configuragao, apareceu CODE:
Com 1 toque na tecla™® ou ™ o 1° digito pisca, quando deve-se colocar o cédigo escolhido pelo
cliente, fazendo uso da tecla ® ou "V para incrementar ou decrementar digito e a tecla
para avancar digitos. Colocado o dltimo digito, confirme na tecla com 1 toque e mais 1
para avangar na programagao.

Como gravar cédigo
Pressionar (= 10s) e soltar quando no display aparecer CONF. Com toques sucessivos
na tecla ™, navegue nos parametros até aparecer CODE. Com 1 toque na tecla ™ ou ¥ o digito
de milhar pisca, com outros toques coloque o n° desejado, avance para o digito da centena
na tecla® e assim sucessivamente até o digito da unidade. Confirme com 1 toque na tecla =
quando o 4° digito para de piscar. Segure pressionado [+ 10s) a tecla até desaparecer CONF.
Esta gravado o cédigo.

Como Cancelar o Cédigo
Proceda como no item 3.7 (Gravar Cédigo) bastando para isso colocar o cédigo 0000.

NOTAS: Alguns parametros sao apresentados de forma diferente de acordo com o modelo ou
software; sdo eles:

ou Quando selecionado a opgao “A”, 0 valor do set-point do RL2
devera ser ajustado.

ou Instrumentos com parametro C @ dE, proceda como descrito
no bloco de configuragao. Instrumentos com pardmetro L oc proceda
como segue: 0 = desligado 1 = bloqueado 2 = bloqueado exceto o SV.

m m Tipo de entrada IN1 (NA/NF).
mgu Estado do relé RL1 (NA/NF).



Bloco de Configuragéo do Contador

Teclando Indicagio item Ajuste Descrigdo

- Fungao /'F] Escolhida a fungéo contador.
Contador Y
> Modo de Selecione de 1 a 12 para CTV-45/78, (carta de contagem
e Contagem que sera utilizada, conforme pagina 10) Modos de Operagéo
> Fator de /A Casohajanecessidade de correcao dos pulsos que sdo contados
> FACE : ™ oot ot ;
Corregdo " naentrada IN1 e os que devem aparecer no display, utilize este parametro
para efetuar a correcao. Veja item 5 para detalhes. Proceda como se fosse
modificar o SV. Caso o valor seja 1,000, nao havera corregao.
> Direcao (A PLLP Acontagem serd indicada de forma crescente
- da Leitura - Lidm Acontagem serd indicada de forma decrescente
(;)\ Tipo de Entrada ‘/'f‘\ + ~moincrementa a contagem no fechamento do contato externo
7 ‘N1’ (Bordade -~ ligado em IN1
Reconhecimento) + —mc Incrementa a contagem na abertura do contato externo
ligado em IN1
(Utilizado para adaptac&o de sensores NPN ou PNP na entrada de IN1.
Ver esquema de ligagao conforme item 2)
( N| Tipo de Saida /)f Aparelho com saida desligada na condicdo de espera.
7/ Py L% B N
ouT (Relé desenergizado)
Aparelho com saida acionada na condicaode espera.
(Relé energizado)
(\) Temporizacao (}f\ Tempo em que a saida permanecera acionada quando atingido SV.
- da Saida “0UT" s igual a ZERO nao hévera temporizacao do Relé de saida
acionada e este permanecerd acionado até que haja um pulso na estrada de reset,
ou pressionada a tecla RST. A faixa de ajuste é de 12 99
=] Base de Tempo CS - Centésimos de Segundo, SE - Segundos, Mn - Minutos
— da Saida “0UT" Se 0 valor da temporizagao da saida “OUT” estiver entre 1 e 99,
acionada devemos escolher qual a base de tempo que serd utilizada.
CS para centésimos de segundo, SE para segundos e Mn para minutos
(‘\/ dP Ponto /\@ Acende e muda o ponto decimal para ajuste de leitura do operador
Decimal com a grandeza utilizada.
E)) IES  Configuracdo @ A-Aciona o 2° relé quando o valor de PV for igual ou maior que o setado
do OUT2 no pardmetro que se segue.
(2°Relé) i-Instantaneo. 0 relé ficara ligado enquanto o aparelho
permanecer energizado.

r-02°relé ficara em paralelo com o primeiro, sendo acionado

e desacionado juntos

s-02°relé serd acionado e desacionado sempre que o valor de PV
for igual ou maior que SV2.

Backup de Se houver falta de alimentagao, com a opgao em “Y”, ao energizar
Falta o aparelho novamente, voltard com as mesmas condicdes de quando
de Alimentagao foi desenergizado, estando em “n”, retorna resetado.
Protegéo da ,@ Caso haja necessidade de protegao dos parametros programados,

= N . ~ "
Configuracao coloque uma senha de entrada no Modo de Configuragéo pressionando

atecla de incremento. Proceda como se fosse modificar o SV.
Caso o valor seja 0000, nao haverd protecao




Bloco de Configuragé@o do Temporizador

Teclando Indicagio ftem Ajuste Descrigdo
" Fungdo [@ Escolha a funcao temporizador
Tempo
@ Modo de /)E\ Selecione de 1a 12 para CTV's (Carta de tempo que sera utilizada,
- Temporizacao " conforme Modos de Operagao)
C\; Base de IC 7/\ S E T Seleciona a escala de tempo para temporizagao em SEGUNDOS
” Tempo ~ 1 i~ Seleciona a escala de tempo para temporizagao em MINUTOS
o Seleciona a escala de tempo para temporizagio em HORAS
> Diregao (A PLLP Atemporizagao serd indicada de forma crescente
o da Leitura - Licim Atemporizagao serd indicada de forma decrescente
> Tipo de Entrada “IN1" /) + ~miv Inicia a temporizagao no fechamento do contato externo
=2 ) )
(Borda de ligado em IN1
Reconhecimento) + —nC Inicia atemporizagao na abertura do contato externo
ligado em IN1

(Utilizado para ligagdo de sensores NPN ou PNP na entrada de IN1
Ver esquema de ligagao conforme item 2)

Tipo de Saida Aparelho com saida desligada na condicéo de espera. (Relé desenergizado).
“ouTe” Aparelho com saida acionada na condicdo de espera. (Relé energizado).
Temporizacao (’,ﬂ Tempo em que a saida permanecera acionada quando atingido SV.
da Saida “0UT1" - Seigual a ZERD, nao havera temporizacao do relé e este permanecera
acionada acionado até que haja um pulso na estrada de reset, ou pressionada
atecla RST. Afaixa de ajuste é de 1a 99
@ Base de Tempo (\7@ CS- Centésimos de Segundo, SE - Segundos, Mn - Minutos
da Saida “0UT1" Se o valor da temporizacao da saida “OUT” estiver entre 1 e 99,
acionada devemos escolher qual a base de tempo que serd utilizada.
- Configuracdo (AN A-Aciona o 2°relé quando o valor de PV for igual ou maior que o setado
2°Relé ~ no parametro que se segue.
i-Instantaneo. 0 relé ficara ligado enquanto o aparelho
permanecer energizado.
r-02°relé ficara em paralelo com o primeiro, sendo acionado
e desacionado juntos
s - 02°relé serd acionado e desacionado sempre que o valor de PV
forigual ou maior que SV2.
(_)) Backup (,ﬁ) Se houver falta de alimentagao, com a opcdo em “Y”, ao energizar
- Falta ~~ oaparelho novamente, voltara com as mesmas condices de quando
de Alimentagéo foi desenergizado, estando em “n”, retorna resetado.
@ Prule.qén da~ <® Caso haja necessidade de protegao dos parametros programados,
- Configuragao

coloque uma senha de entrada no Modo de Configuragao pressionando
atecla de incremento. Proceda como se fosse modificar o SV.
Caso o valor seja 0000, nao haverd protecao.
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Bloco de Configuragao do Velocimetro

Teclando Indicagdo item Ajuste Descrigdo
" Fungdo (}f/\ Escolhida a fungao velocimetro
Velocimetro -
@ Modo de /)ﬂ Selecione de 1 a 3, a carta de tempo que sera utilizada,
- Contagem " conforme Modos de Operaao
(\_’)\/ FACL Fatorde IC ’/\‘ Caso haja a necessidade de corregao dos pulsos que sao contados
- Corregéo "~ naentrada IN1 e os que devem aparecer no display, utilize este parametro
para efetuar a corregéo. Veja item 5 para detalhes. Proceda como se fosse
modificar o SV. Caso o valor seja 1,000, ndo havera corregao.
(=] Tipo de /}f\ ol -n o Aparelho com saida desligada na condicéo de espera.
N P " N 4 .
Saida “OUTY (Relé desenergizado)
ol -n c Aparelho com saida acionada na condicdo de espera.
(Relé energizado)
(_)\ Temporizagao (,F\ Tempo em que a saida permanecera acionada quando atingido SV.
4 da Saida “0UT1" T se igual a ZERQ ndo haveré temporizago do relé e este permancera acionado
acionada até que haja um pulso na estrada de reset, ou pressionada a tecla RST.

Afaixa de ajuste é de 12 99.

Base de Tempo
da Saida “OUT1"

(S - Centésimos de Segundo, SE - Segundos, Mn - Minutos
Se 0 valor da temporizagao da saida “OUT” estiver entre 1 e 99,

acionada devemos escolher qual a base de tempo que serd utilizada.
CS para centésimos de segundo, SE para segundos e Mn para minutos.
(’;\ dP Ponto (,f\ Acende e corre 0 ponto decimal para ajuste de leitura do operador
4 : N I
Decimal com a grandeza utilizada.
@'\ FP|  Configuracdo (,f\‘ A-Aciona 0 2° relé quando o valor de PV for igual ou maior que o setado
72 ) % .
do 2°Relé no pardmetro que se segue.
i-Instantaneo. 0 relé ficara ligado enquanto o aparelho
permanecer energizado.
r-02°relé ficara em paralelo com o primeiro, sendo acionado
e desacionado juntos
s -0 2°relé serd acionado e desacionado sempre que o valor de PV
forigual ou maior que SV2.
(=] [S Protecdo D Caso haja a necessidade de protegao dos parametros programados,
\Z/ LY

da Configuragéo

coloque uma senha de entrada no Modo de Configuragéo pressionando
atecla de incremento. Proceda como se fosse modificar o SV.
Caso o valor seja 0000, ndo haverd protecéo.
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MODOS DE OPERAGAO

C1-CONTADOR 1

INT4

e N W N

"t 4t L] 4t

ZERD COMTANDO ZERADC COMTANDO ZERD

Cartas de Tempo para o Contador 1

0 contador é incrementado (ou decrementado) a cada transi¢ao na entrada IN1.

0 valor atual da contagem é apresentado no display PV. Ao atingir o valor pré-ajustado

no display SV (ou zero), a saida é acionada (ou desacionada) e a contagem prossegue.
Quando a entrada RST for acionada, o contador é resetado. O display PV passa a apresentar
o valor zero (ou o pré-ajustado no display SV) e a saida é desacionada (ou acionada).

C2 - CONTADOR 2

Nl e

RET I

ouT1
=
ol =1

ZEROD COMNTARMDO ZEROQ

Cartas de Tempo para o Contador 2

0 contador é incrementado (ou decrementado) a cada transi¢ao na entrada IN1.

0 valor atual da contagem é apresentado no display PV.

Ao atingir o valor pré-ajustado no display SV (ou zero), a saida ¢ acionada (ou desacionada)

e a contagem é resetada automaticamente.

0 contador € resetado e o display PV passa a apresentar o valor zero (ou pré-ajustado no display SV),
permitindo o inicio de nova contagem.

Quando a entrada RST for acionada, o contador é resetado. O display PV passa a apresentar

o valor zero (ou o pré-ajustado no display SV)e a saida ¢ desacionada [ou acionada).
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C3-CONTADOR 3

CcK | rrimrorurrn i rire
RST I mn

¢ ¢——— > ¢+——IE—>

ZERO CONTAGEM ZERO CONTAGEM

Cartas de Tempo para o Contador 3
Ao pressionar a tecla RST, a saida é acionada (ou desacionada).
Ao liberar RST, a contagem tem inicio, incrementado (ou decrementado) a cada transiao
na entrada IN1. 0 valor atual da contagem é apresentadono display PV. Ao atingir o valor

pré-ajustado no display SV (ou zero),a saida é desacionada (ou acionada) e a contagem péra.

C4 - CONTADOR 4

L3 Sy 1 6 6 6 S

ouT1 T I

SuE
i e e
(=¥
e
ZERO CORNTARNDO ZERO

Cartas de Tempo para o Contador 4

0 contador é incrementado (ou decrementado) a cada transi¢ao na entrada IN1. O valor atual

da contagem ¢ apresentado no display PV. Ao atingir-se o valor atual da contagem & apresentado
no display PV. Ao atingir-se o valor atual da contagem € apresentado no display SV (ou zero), a
saida é acionada [ou desacionada) e a contagem é resetada automaticamente. O contador

é resetado e o display PV passa a apresentar o valor zero (ou o pré-ajustado no display SV2),
permitindo o inicio de nova contagem. Ao atingir o valor pré-ajustado no display SV (ou zero),

a saida é desacionada (ou acionada) e um novo ciclo se repete.

Quando a entrada RST for acionada, o contador é resetado. O display PV passa a apresentar

o valor zero [ou o pré-ajustado no display SV) e a saida é desacionada (ou acionada).

0BS.: PARA 0S CONTADORES C5, C6, C7, C8, C9, C10, C11, C12 CONSULTAR A PAGINA 20.
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T1-Temporizador 1

IN1 I
RST
ouT1
sW
. 4'_'_'_,_l_'_'_'_‘ L
e e
Al Al Al
ZERD T PARADC ZERD

Cartas de Tempo para o Temporizador 1

0 temporizador é disparado em uma transicéo na entrada IN1. 0 valor atual da temporizagao

¢ apresentado no display PV. Ao atingir o valor pré-ajustado no display SV (ou zero),

a saida ¢ acionada (ou desacionada) e a temporizagao para aespera de um sinal de RST.

Quando a entrada RST for acionada, o temporizador é resetado e o display PV passa a apresentar
o valor zero (ou o pré-ajustadono display SV) e entra no estado de espera por uma nova
transi¢ao na entrada IN1.

T2 - Temporizador 2

N Il !
RST I
ouT1 1 [ 1

= M

P
e e W Me e
¥ o al ¥ o

ZERG T T T ZERO

Cartas de Tempo para o Temporizador 2

0 temporizador é disparado em uma transicao na entrada IN1. 0 valor atual da temporizagao
é apresentado no display PV. Ao atingir o valor pré-ajustado no display SV (ou zero),

a saida € acionada (ou desacionada) e a temporizagao é resetada automaticamente.

0 display PV passa a apresentar o valor zero (ou pré-ajustado no display SV) dando inicio
auma nova temporizagao independetemente do acionamento da entrada IN1.

Quando a entrada RST for acionada, o contador é resetado e o display PV passa a apresentar
o valor zero (ou o pré-ajustado no display SV J.



T3 - Temporizador 3

IN1 T1 T= RER
RST
ouT 1
S
P —:—'—,_,_‘ \_
A Ve e
"t t ]
ZERO T=Ti+T2+TZ FORAD0 ZERO

Cartas de Tempo para o Temporizador 3

0 temporizador é incrementado pelo tempo que a entrada IN1 ficar acionada.

0 valor atual da temporizagao é apresentado no display PV. Ao atingir o valor pré-ajustado

no display SV (ou zero), a saida é acionada (ou desacionada) e a temporizagéo para a espera
de um sinal de RST. Quando a entrada RST for acionada, o contador é resetado e o display PV
passa a apresentar o valor zero (ou o pré-ajustado no display SV).

T4 - Temporizador 4

N 71l Tvaf 11 Uramill 7= ¢ I

[o10) o 1 [ 1

=

=¥ —l—'—|_|—'—|_|—'_|_l—\—
N Y P VR

ZERC T=Ti+TZ2 T=T1+T2 T=T1i+TZ ZERD

Cartas de Tempo para o Temporizador 4

0 temporizador é incrementado pelo tempo que a entrada IN1 ficar acionada.

0 valor atual da temporizagao € apresentado no display PV. Aoatingir o valor pré-ajustado

no display SV (ou zero), a saida é acionada (ou desacionada) e a temporizagéo é resetada
automaticamente. O display PV passa a apresentar o valor zero (ou o pré-ajustado no display PV)
dando inicio a uma nova temporizacao dependendo do acionamento da entrada IN1.

Quando a entrada RST for acionada, o contador é resetado e o display PV passa a apresentar

o valor zero (ou o pré-ajustado no display SV).
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TS5 - Temporizador 5

IN1
RST
outt1l T LT L
- n—'_'_,—] r—'_'_'—l_,—\_
P
W W W W e
FERC T FPARADCO T ZERO

Cartas de tempo para o temporizador 5

0 temporizador ¢ disparado em uma transicao na entrada IN1 e a saida é acionada

(ou desacionada). 0 valor atual da temporizagao é apresentado no display PV.

Quando terminada atemporizagao, a saida é desacionada (ou acionada), permitindoo inicio
de nova temporizagao, através da entrada IN1. Quando a entrada RST for acionada,

o temporizador é resetado e o display PV passa a apresentar o valor zero (ou o préajustado
no display PV). A saida ¢ desacionada (ou acionada) e o temporizador entra em um estado
de espera por uma nova transicao na entrada IN1.0BS. Nao é possivel programar

a temporizagao de saidaOUT (TR) neste modo de operag3o.

T6 - Temporizador 6

IN1
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ouT 1’ LI LI L

ZERD T PRREADO T ZERO

Cartas de tempo para o temporizador 6

Quando ocorre uma transicao na entrada IN1, o temporizador aciona a saida e fica em estado

de espera até que esta entrada seja liberada, o que entao dispara a temporizacao.

0 valor atual da temporizagao é apresentado no display PV. Quando terminada a temporizagao,
a saida é desacionada (ou acionada), permitindo o inicio de nova temporizagéo.

Quando a entrada RST for acionada, o temporizador é resetado e o display PV passa a apresentar
o valor zero (ou o préajustado no display SV). A saida é desacionada (ou acionada)

e 0 temporizador entra em um estado de espera por uma nova transigao na entrada IN1.

0BS.: N&o é possivel programar a temporizagao de saida OUT (TR) neste modo de operagao.



T? - Temporizador 7
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Cartas de tempo para o temporizador 7

0 temporizador ¢ disparado em uma transi¢ao na entrada IN1. 0 valor atual da temporizagao é
apresentado no display PV. Ao atingir o valor pré-ajustado no display SV (ou zero),

a saida é acionada (ou desacionada) durante o tempo programado para a saida OUT (t).
Atemporizagao é resetada automaticamente. 0 display PV passa a apresentar o valor zero

(ou o pré-ajustado no display SV}, e o temporizador entra em um estado de espera por uma nova
transigao na entrada IN1. Quando a entrada RST for acionada, o contador é resetado

e o display PV passa a apresentar o valor zero [ou o pré-ajustado no display SV).

NOTA: Observar que o tempo programado para a saida OUT (t), esta para umpequeno valor.

Pode utilizar esta carta de tempo, sem este tempo de saida.lsto fard com que a saida inverta
seu estado a cada finalizag&o de tempo.

T8 - Temporizador 8
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Cartas de tempo para o temporizador 8

0 temporizador atua como um filtro, onde o sinal de IN1 devera ficar acionado por um tempo maior
que o programado em SV. 0 valor atual da temporizagao é apresentado no display PV.

Ao atingir o valor pré-ajustadono display SV (ou zero), a saida € acionada (ou desacionada).
Quando a entrada RST for acionada, o contador é resetado e o display PV passa a apresentar

o valor zero (ou o pré-ajustado no display SV).
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T9 - Temporizador 9
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Cartas de tempo para o temporizador 9

0 temporizador ¢ disparado em uma transi¢ao na entrada IN1. 0 valor atual da temporizagao
é apresentado no display PV. Ao atingir o valor pré-ajustado no display SV (ou zero],

a saida ¢ acionada (ou desacionada) e a temporizagao ¢ resetada automaticamente.

0 display PV passa a apresentar o valor zero (ou o pré-ajustado no display SV2) dando inicio
auma nova temporizagao pelo SV2 independetemente do acionamento da entrada IN1.

Ao seu fim, a saida ¢ desacionada (ou acionada) e a temporizagdo para a espera de um sinal
de RST. Quando a entrada RST for acionada, o temporizador é resetado e o display PV

passa a apresentar o valor zero (ou o pré-ajustado no display SV) e o temporizador entra

no estado de espera por uma nova transi¢ao na entrada IN1.

T10 - Temporizador 10
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Cartas de tempo para o temporizador 10
0 temporizador € disparado em uma transi¢ao na entrada IN1. 0 valor atual da temporizagao
¢ apresentado no display PV. Ao atingir o valor pré-ajustado no display SV (ou zero),
a saida ¢ acionada (ou desacionada) e a temporizagao é resetada automaticamente.
0 display PV passa a apresentar o valor zero (ou o pré-ajustado no display SV2) dando inicio
auma nova temporizagao pelo SV2 independetemente do acionamento da entrada IN1.

Ao seu fim, a saida ¢ desacionada (ou acionada) e a temporizagdo é resetada automaticamente,

dando inicio a um novo ciclo. Quando a entrada RST for acionada, o temporizador é resetado
e o display PV passa a apresentar o valor zero (ou o pré-ajustado no display SV)
e o0 temporizador entra no estado de espera por uma nova transi¢ao na entrada IN1.



Ti1 - Temporizador 11
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Cartas de tempo para o temporizador 11

Quando a tecla RST é pressionada, o temporizador aciona a saida e fica em estado de espera

até que esta tecla seja liberada quando dispara a temporizagéo. 0 valor atual da temporizagao

¢ apresentado no display PV. Quando terminada a temporizagao, a saida é desacionada

(ou acionada), permitindo o inicio de nova temporizagao. A entrada IN1 ndo tem fungéo nesta
carta. Uma vez acionada a tecla RST, ndo € possivel zerar a contagem, sendo necessario aguardar
o término da temporizagao.

0BS.: N&o é possivel programar a temporizagao de saida OUT (TR) neste modo de operagao.

T12 - Temporizador 12
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Cartas de tempo para o temporizador 12

Seu funcionamento € idéntico ao do temporizador T11, porém nao possui nenhuma
configuragdo adicional além do CODE. Funciona com base em minutos, sentido UP

e é acionado pela entrada de RST. A entrada IN1 ndo tem funcao nesta carta.

Uma vez acionada a tecla RST, ndo € possivel zerar a contagem, sendo necessario aguardar
o término da temporizagao.

0BS.: Nao é possivel programar a temporizagao de saida OUT (TR) neste modo de operagao.
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Ao desligar o aparelho, serd acumulado o tempo em que o relé de saida ficou ligado.

Ao ligar novamente o aparelho, teremos o valor do tempo acumulado em horas.

Apés 30 segundos o display para a operagao. Durante este periodo, pode apertar as teclas

de incremento ou decremento para efetuar a mudanga do tempo, ou simplesmente apertar

a tecla de sele¢ao para ir ao modo de operagao.

Quando houver um CODE diferente de “0000” a operacao de edigao do acumulador nao é possivel.
Para a gravacao do valor acumulado é necessario que tenha havido um acionamento do relé.

Ao acabar a energia, 0 aparelho mostrara no display o valor “__” caso a gravagao seja feita.

V1 -Velocimetro 1

ZERD INDICANDD FULSOS FOR SESURDO ZERD

Cartas de tempo para o velocimetro 1

0 velocimetro mostra quantos pulsos por segundo sao reconhecidosna entrada IN1.

0 valor da contagem do segundo anterior € apresentado no display PV. Ao atingir-se o valor
pré-ajustado no display SV, a saida é acionada (ou desacionada) e a contagem continua.

Quando a entrada RST for acionada, o velocimetro € resetado e o display PV passa a apresentar

o valor zero. A saida também retorna ao estado de repouso.

0BS: Como o velocimetro conta pulsos por segundo, ndo € apresentado no modo de configuragao a
borda de acionamento,e por se tratar de uma variavel dinamica, também nao é apresentado

a escolha de contagem Up e Down.

Outro cuidado é o de escolher corretamente o FACT, ja que este aceita valores entre 0,001 e 9,999.
A quantidade de pulsos da entrada, multiplicada pelo FACT ndo deve ultrapassar 9999,

pois a indicagao sera incorreta.



V2 - Velocimetro 2
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Cartas de tempo para o velocimetro 2

0 velocimetro mostra quantos pulsos por segundo sao reconhecidos na entrada IN1.

0 valor da contagem do segundo anterior é apresentado no display PV. Ao atingir o valor
pré-ajustado no display SV, a saida é acionada (ou desacionada) e a contagem continua.

Caso o valor de pulso seja inferior ao programado em SV, a saida retorna ao estado de repouso.
Quando a entrada RST for acionada, o velocimetro é resetado e o display PV

passa a apresentar o valor zero. A saida também retorna ao estado de repouso.

V3 - Velocimetro 3

ZERD IMNDICAMDD PULSOS POR SEGURMDO ZERD

Cartas de tempo para o velocimetro 3

0 velocimetro mostra quantos pulsos por segundo sao reconhecidos na entrada IN1.

0 valor da contagem do segundo anterior é apresentado no display PV. Ao atingir o valor
pré-ajustado no display SV, a saida ¢ acionada (ou desacionada) e a contagem continua.

Ao atingir o valor pré-ajustado no display SV2, a saida ¢ desacionada (ou acionada) e a contagem
continua. Caso o valor de pulsos seja inferior ao programado em SV, a saida retorna ao estado de
repouso.Quando a entrada RST for acionada, o velocimetro é resetado e o display PV

passa a apresentar o valor zero. A saida também retorna ao estado de repouso.

Este velocimetro atua a saida apenas na faixa entre os valores de SV e SV2, podendo ser usado
para controle de alarme de velocidade fora da faixa admitida.
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OBSERVAGOES GERAIS
Além das cartas de tempo apresentadas, podemos utilizar na maioria dos modos de operagao, os
recursos especiais, que sao programadosnos modos de configuragao, tais como:
* Fator de Multiplicagao: de 0,001 a 9,999
* Base de tempo para temporizador: s; min; hora
* Contagem Up e Down
* Borda de acionamento da entrada IN1: Na subida ou descida do pulso
* Borda de acionamento de Relé de saida: NA ou NF
* Temporizagao da saida: de 1 a 99 (centésimos de s; s; min)

Para a linha CTV, encontra-se disponivel ainda os seguintes parametros:
* Ponto decimal de ajuste de leitura no display.

 2°Relé configuravel

* Memorizagao da contagem ou temporizagéo na falha da energia.

Estes recursos combinados, podem gerar uma infinidade de cartas de tempo,

sendo necessario um estudo prévio da aplicagao para determinar os parametros que deverao
ser programados no modo de configuragéo.

Deve-se observar que, somente uma das fungdes estara sendo executada,

nao sendo possivel a combinagéo de duas ou mais fungdes.

Importante

Estes aparelhos possuem duas entradas de Contagem: IN1 e IN2.

Porém, para as cartas de contagem de C1, C2, C3 e C4 a entrada IN2 nao tem fungdo nenhuma.
As cartas de contagem C5, C6, C7 e C8 correspondem as cartas de contagem de C1, C2,C3 e C4
respectivamente, porém com funcdo na segunda entrada IN2, assim como C9, C10, C11 e C12.

A diferenca é que para C5, C6, C7 e (8, a entrada IN2 corresponde ao sentido de contagem,

ou seja, quando a entrada IN2 estiver aberta, o contador incrementa o display

e quando a entrada IN2estiver fechada, o display serd decrementado.

Amaxima frequéncia para estes contadores é de 400Hz.

Ao passar por “0000", o valor de decremento sera “9999”. Para os contadores 9, C10, C11 e C12,
aentrada IN2 passa a decrementar o display a cada pulso, enquanto a entrada IN1

incrementa o display a cada pulso. A maxima frequéncia para estes contadores é de 200Hz.

Para haver uma transicdo no display, sera necessario que a outra entrada esteja aberta,

ou que o pulso de uma entrada chegue antes da outra, como o que acontece em encoder vetorial.

FATOR DE CORREGAO - FACT
Este parametro existe apenas para as fungges CONTADOR e VELOCIMETRO e tem como fungao
ajustar a indicagao do display a informag&o dos pulsos gerados.



APLICAGOES
Este parametro existe apenas para as fungdes CONTADOR e VELOCIMETRO

e tem como fungao ajustar a indicagao do display a informagao dos pulsos gerados.

indice de Férmulas
(F1): v/s = Valor indic. ¢/ FACT 1000
p/v

(F2): p =0 x pi (pi=3,1416)

(F3):m/s= p/v
1000

(F4): FACT = m/s
Valor indic. ¢/ FACT 1000

(F5): FACT (m/min) = m/s x 60
Valor indic. ¢/ FACT 1000

(F6): v/m = 1000
P

(F?)=p/m=v/mx n°® pulsos

(F8)=FACT= 1000
p/m

Legenda:

F1aF8: Férmulas.

p: Perimetro.

m/s: metros por segundo.
p/v: pulsos por volta.
v/m: voltas por metro.
p/m: pulsos por metro.
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Contar Metros
Para essa aplicagdo serd necessério identificar um ponto da maquina por onde o material
percorra sem escorregamento,usando como exemplo uma polia.
Dessa polia, ou outra pega que gire em sintonia com ela (como a engrenagem),
teremos que obter o maior n°® de pulsos possivel por volta. Com o valor do diametro da polia,
aplique a F2 para descobrir qual é o valor de P (Perimetro). Aplicando a F6 descobriremos
a quantidade de V/m (Voltas por metro) necessarias para percorrer 1 metro.
Sabendo o n° de pulsos que sao gerados por volta e o n° de V/m, aplicar a F7 para saber
quantos P/m (Pulsos por metro) serdo gerados. Com o resultado da F7, aplicar a F8
para saber qual o valor do FACT para que a indicacéo do display seja real.
Programar o CTV para a fungdo COUN eFACT para o valor encontrado na F8.

Observagdes

1) Nos calculos, ndo desprezar as duas primeiras casas decimais, elas serdo importantes
no resultado do FACT.

2] Quanto maior for o n°® de P/v (Pulsos por volta), mais exata serd a indicag&o.

3] Projetar dispositivo para geragdo dos pulsos exige técnica como por exemplo a distancia
e diametro entre furos ou pinos.

4] Medir na bobina sendo enrolada exige outra técnica visto que o didmetro aumenta
em fungao da metragem.

Contar Pegas
E a aplicagao mais facil, siga as instrugées do Bloco de Configuragao do Contador na pag. 5.
Programar o CTV para a fungao COUN e o parametro FACT para 1000,
se desejar contar pega por peca, isto é, até 9999.
Desejando multiplicar a contagem por 10, isto é, a cada 10 conta 1, programe o FACT para 0.100,
se for multiplicar por 100, o FACT devera ser 0.010 e se for por 1000 o FACT sera 0,001. 7.3.

Velocimetro
Muito usual e prético para medicao de velocidades de esteiras, bobinadeiras, etc.
A exemplo da medigao de metragem, é necessario escolher um ponto da maquina
que esteja acoplado a rotagao, exemplo uma polia.Com o sensor instalado, observe quantos
pulsos serédo gerados por volta, apés programar o CTV para a fungao VELO, parametro UEL
e o FACTpara 1000 e anote o valor indicado no display. Sabendo o diametro da polia
e 0 n°® de pulsos gerados por volta, aplicar a F1 para saber o valor de V/m (Voltas por metro).
Aplique a F2 para saber o P (Perimetro).Finalmente, aplicando a F3 encontraremos
o valor da velocidade em m/s (Metros por segundo). E para que o display indique esse n°,
aplicar a F4 para programar corretamente o FACT. Desejando a indicagao com m/min
(Metros por minuto) aplicar a F5.



Observagdes

1) Siga as observacdes 1, 2 e 3 da fungio CONTADOR.

2) Nao é possivel medir velocidade de um processo onde nao seja gerado no minimo 1 pulso
por segundo.

GARANTIA
A Contemp Ind. Com. e Servigos Ltda garante que o temporizador, contador e velocimetro CTV,
relacionado na Nota Fiscal de venda, esta isento de defeitos e coberto por garantia de 12 meses
a contar da data de emissao da referida Nota Fiscal.
Ocorrendo defeito dentro do prazo da garantia, o produto deverd ser enviado a Contemp,
onde serd reparado ou substituido sem 6nus, desde que comprovado o uso dentro
das especificagdes técnicas do produto.

0 Que a Garantia ndo cobre
Despesas indiretas como: fretes, viagens e estadias.

Perdera a Garantia

Quando a instalacao elétrica for inadequada, o uso for em ambientes corrosivos ou Umidos,
em temperatura superior a especificada ou ainda for comprovado qualquer modificagao feita
por terceiro sem aprovagao prévia.
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